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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 3458/92
af 30. november 1992

om ændring af forordning (EØF) nr. 1014/90 om gennemførelsesbestemmelser
for definition af, betegnelse for og præsentation af spiritus

kling bør sigtes mod et lavere maksimumsindhold af
methanol ;

til gengæld er det som følge af gældende regional praksis
for fremstilling af brændevin af melbær muligt at ophæve
undtagelsen vedrørende lavere maksimumsindhold af
methanol i denne brændevin ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Gennemførelseskomitéen
for Spiritus —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Artikel 6 i forordning (EØF) nr. 1014/90 affattes således :
»Artikel 6

1 . I medfør af artikel 1 , stk. 4, litra i), nr. 1 , i forord­
ning (EØF) nr. 1576/89 forhøjes maksimumsindholdet
af methanol i frugtbrændevin til 1 500 g/hl alkohol
(100 % vol.), når det drejer sig om brændevin frem­
stillet af følgende frugter :
— blommer (Prunus domestica L.)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1576/89
af 29. maj 1989 om fastlæggelse af almindelige regler for
definition, betegnelse og præsentation af spiritus ('),
ændret ved forordning (EØF) nr. 3280/92 (2), særlig
artikel 1 , stk. 4, litra i), nr. 1 , litra b), og

ud fra følgende betragtninger :

I artikel 1 , stk. 4, litra i), nr. 1 , litra a), i forordning (EØF)
nr. 1576/89 er det fastsat, hvilket indhold af bestemte
bestanddele der skal overholdes, for at betegnelsen for en
række frugtbrændevine kan anvendes ; i medfør af litra b)
i samme bestemmelse kan det således fastsatte indhold på
visse betingelser fraviges ;

ved artikel 6 i Kommissionens forordning (EØF)
nr. 1014/90 (3), senest ændret ved forordning (EØF)
nr. 1781 /91 (4), er maksimumsindholdet af methanol i
frugtbrændevin af en række frugter fastsat til 1 500 g/hl,
når brændevinen er fremstillet i mindre destillationsvirk­
somheder ; samme indhold gælder indtil den
31 . december 1992 for brændevin af pærer for alle destil­
lationsvirksomheder ;

erfaringer viser, at det er nødvendigt at opretholde denne
undtagelse for alle destillationsvirksomheder ; med den
nuværende fremstillingsteknik for de pågældende
brændevine tillader denne foranstaltning, at produktets
endelige kvalitet og traditionelle kendetegn bevares ; efter
en forsøgsperiode bør der dog foretages en gennemgri­
bende vurdering af de forskellige virkninger af denne
foranstaltning, idet der på baggrund af den tekniske udvi­

— mirabeller (Prunus domestica L. var. syriaca)
— sveskeblommer (Prunus domestica L.)
— æbler (Malus domestica Borkh.)
— pærer (Pyrus communis L.).
2 . Kommissionen foretager inden den
31 . december 1994 en vurdering af anvendelsen af
stk. 1 . På grundlag af en grundig undersøgelse
vurderer den, om maksimumsindholdet af methanol
kan nedsættes.«

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 1 . januar 1993 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems­
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 30. november 1992.

På Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY
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